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DuleZité bezpecnostni pokyny

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE

Pouze pro pouZiti v domacnosti.

Pouze pre pouitiv interiéru.

P pouZivani elekirick&ho spotfebite je nutné vidy dodriovat zakladni bezpednostni opatfeni, vietné

nasledujicich:

PRED POUZITIM TOHOTO SPOTREBICE SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. Nedodrzeni varovan! a pokynll mize
vést k Urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznému zran&ni.
VAROVANI - Za Gi€elem omezen( rizika poZaru, (razu elektrickym proudem nebo zran&nf:

1. Tento spotfebié mohou pouZivat déti od 8§ let a osoby se snfzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dudevnimi
schopnostmi &i s nedostatkem zkusenost! a znalosti, pokud jsou poc dohledem nebo byly pouceny o
hezpecnem pouzivani spotfebice a rozuméji souwisejicim riziklim. Dt si se spotfebicem nesméji hrat.
CiStén a u/ivatelskou Odribu nesméji déti provadét bez dozoru.

2. Spotfebid nesméfi pouivat osoby (vietng detl) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly poudeny.

3. Pouzivejte pouze v interiéru na podlahach bez kobercli, napfiklad na vinylu, diazbé nebo utésnéném dfevu.
Nepfejizdéjie pfes volné pfedméty ani okraje kusovich koberci. Zablokovani kartace m0ze zplisobit
predtasne poskozeni femenu.

4. Nedovolte pouzivat spotiebic jako hracku. P pouzivani d&tmi nebo v jelich blizkost, stejné jako v blizkosti

domacich zvlFat & rostlin, je nutny zvySeny dohled.
PouZivejte pouze zplisobem popsanym v tomto navodu a pouze s pislusenstvim doporudenym vyrobcem.
Nepouiivejte spotfebid s poskozenym kabelem nebo zastrékou. Pokud spotfebié spadl, byl podkozen,
ponechan venku, spadl do vody nebo nefunguje spravng, pfedejte jej servisnimu stfedisku.
Nedotykejte se nabijecky, jeji zastréky ani nabijecich kontaktd mokryma rukama.
. Do otvor{l nevkladejte Zadné pfedméty. Nepouzivejte spotfebié se zablokavanymi otvory; odstranujte prach,
vlakna, vlasy a vse, co mize omezoval proudéni vzduchu.
9. Udriujte vlasy, volny oddv, prsty a ostatni €asti t&la mimo otvory a pohyblivé &asti.
10. PFi Cistén’ schod postupujte obavlast opatrné.
11. Nevysdvete hoflavé neba zapalné kapaliny, napfiklad benzin, ani spotfebié nepouZivejte v mistech, kde se
mohou vyskytovat.
12. Nevysdvete nic, co hoff nebo koufl, napfiklad cigarety, zapalky nebo horky popel.
13. Nepouifvefte spotfebid bez filtru.
14. Zabrafite nedmysinému spusteri. Pred zvednutim nebe pfenasenim spotfebice se ujistéte, e je vypinadv
poloze vypnuto. PRenadeni spotfebide s prstem na wypinadi nebo pfipojen’ spotfebice se zapnutym
vypinadem zvysule riziko nehody.

o

oo =



15. Pfed nastavovanim, vjménou prislusenstvi nebo uloZenim spotfebic vidy vypnéte. Toto preventivii opatfeni
snizuje riziko nahodného spuseéni.

16. Nahfjejte pouze v nabijec’ stanici uréené spoleénosti Tineco. Stanice vhodnd pro jeden typ akumulatoru
miize pfl pouzitl s jinym typem predstavovat riziko pozaru.

17. Pouzivejte pouze akumuldtory Tineco uréené nro tento spotfebié. PouZiti jinych akumulatorl mize zplsohit
zranéni nebo pofér.

18. PFi nespravném zachazen! miize z akumulatoru uniknout kapalina; vwhnéte se kontaktu. Pfi nahodném
zasazen! oplachnéte misto vodou. PFi zasazeni off whledejte také 1ékafskou pomoc. Kapalina z akumulatoru
miize zplisobit podrazdént nebo popaleniny.

19. Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator ani spotfebié. Poskozens nebo upravené akumulatory
se mohou chovat nepfedvidateing a zplisobit poZar, wbuch neba zranéni.

295 Nivystavujte akumulator ani spotfebié ohni nebo nadmémé teplaté. Teplota nad 130 °C miize zplisobit
vybuch,

21. Dodriujte vsechny pokyny k nabijeni a nenabijejte akumuldtor ani spatfebic mimo teplotni rozsah uvedeny v
navodu. Nespravné nabfjeni nebo nabijeni mimo stanoveny rozsah miize akumulator poskodit a 2vysit riziko
pozaru.

22. Servis smi provadet pouze kvalifikovany technik s pouzitim shodnych nahradnich dild. Tim bude zachovana
bezpetnost vjrobku.

23. Spotfebid obsahuje nevyménitelné akumulatorové dlanky. Spotfebic ani akumulator neupravujte a
nepokousejte se je opravovat jinak, nez je uvedeno v pokynech pro pouzivani a Udrbu.

24, Pfed pfipojenim nebo odpojenim motorové hubice spotfebié vidy vpnéte.

25. Spotfehié nenablejte ani neskladujte venku nebo v automobilu. Akumulator nabijejte, skladujte a pouZivejte
pouze v suchém interieru pfi teplotd 4-40 °C. Nabijedka je uréena pouze pra pouditl v interiéru.

26. Nevysavejte velmi jemné dstice, napfiklad vapno, cement, piliny, sadrovy prasek nebo popel.

27. Nevysavejte ostré pledméty, napfiklad kovové hiebiky, stfepy, kovové kancelafské sponky nebo Spendliky.
28. Nevysavejte nebezpecné materialy a chemikdlie, napitklad rozpoustédla, €istice odpad, silné kyseliny neba
silné zdsady.

29. Spotfebid ihned plestafite pouzivat, pokud se plehiva, vydava neobwvyklé zvuky &l zdpach, ma nizky sacl
vykon nebo dochazi k Gniku elektrického proudu.

30. Pii diouhodobém skladovani spotfebic wpnéte a odpojte od elekirické zasuvky.

31. Po kazdém pouZiti wiistéte nadr? na znedisténou vodu (DWT), aby nedoslo k ucpani, které mize zplsobit
sniZeni saciho vykonu, pFehFatl motoru nebo zkraceni Zivotnosti spotfebide.

32. Po pousit! skladujte spotfebié na suchém misté v interiéru.

33. Spotfehié nestavte ani neponofujte do stojaté vody a nepokoudejte se istit zaplavena mista.

34. Veskeré (daje a technické informace vtomto navocu vychazeji 7 laboratornich zkouek spolecnosti Tinece
nebo uréenych tetich stran. Spoleénost sivyhrazuje pravo na konedny vyklad.

35. Pred £i5ténim nebo Gdrzbou spotfebite vwtahnéte zastréku ze zasuvky.

36. Prejeti napajeciho kabelu spotfebitem mize predstavovat nebezpedi.

37. Spotfebit nepoudivejte, pokud je vrstva vody na povrchu hlubsi nez 5 mm.

38. Pl odpojovani netahejte za kabel. Uchopte zastréku, nikoli kabel,

39. NepouZivany akumulator uchovavejte mimo kavové pfedméty, jake jsou kancelafské sponky, mince, klige,
hebiky nebo Srouby, kieré by mohly propajit jeho kontakty. Zkrat kontakth mize zplisobit popaleniny
nebo pozar.

40. 7a (Celem omezeni rizika poZaru a drazu elektrickym proudem pouzivejte pouze Cistici pifpraviy Tineco
uréend pro tento spotfehic,




Rozsah pouiZiti
1. Bezdratova podlahaova mycka je uréena pro tvrdé podlahy v interiéru, napfildad vinyl, dlazbu nebo utgsnéné
dfevo. Na hrubém povrehu nemusi desahovat optimalniho vigkonu.
2. Udriujte spotfebic mimo zdroje tepla, napfikdad krb nebo topné t2leso, aby nedosle k deformaci knytu.
3. Nevysavejte hoflave kapaliny, velmi jemné castice, ostré pfedméty, nebezpetné materily, chemikalie ani
hoficl nebo kouficl pfedméty popsané vyse.

Informace o disticim roztoku
1. VAROVANI - Za (%elem omezent rizika poZaru a drazu elektrickym proudem pouZivejte pouze &isticl
roztok Tineco urfeny pro tento spotfebit.
2. Vel mnozstvi Cisticiho roztoku, které pronikne do motoru, miize spotfebit poskodit.

3. Roztok pfidavejte podle pokynd v Castl Obsluha. Doporugujeme pouzivat dodany Cisticl roztok. Nepouzivejte
kyselé ani zasadité roztoky nebe [atky Skodlivé pro Zivotnl prostedi.

4. Uchovavejte mimo dosah déti. Zabrarite kontaktu s oéima a pokozkous; pfi zasazeni dikladné oplachnéte
vodou. Pokud podraZdént pletrvdva nebo dojde k poditi, vwhledejte [BkaTskou pomoc.
5. Znedisténou vodu a roziok likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi.

Informace o spotrebidi

1. Spotfebié neupravujte ani neopravujte jinak, nez je uvedeno v pokynech k obsluze a £isténi.

2. Spotiebié pouZivejte pouze s dedanym napdjecim zdrojem. Pred EiSténim nebo Udribou wiahnéte zastréku
ze 7asUvky.

3. Pfi &istent schod{l postupujte obavIidst opatrné.

4. Pred avednutim nebo pfendenim se ujistéte, 7e je wypinat v poloze vypnute. Spotfebié nepokladejte
naploche ani nenaklanéjte, aby znecisténa voda nevnikla do motoru.

5. Aby o spotfebid nikdo nezakapl, po poufitl je] ulodte do nabijec stanice.

6. Pred pouZitm vidy spravné nasadte nddri na znediSténou vodu (DWT) a nddr? na gistou vodu (CWT).

7. Zabrante namofeni spotfebide a nabijeci stanice, aby nedoslo k paZéru nebo zranéni v disledku zkratu.
8. VAROVANI: K nabijeni akumulétoru poufivejte pouze odnimatelny napajecs zdraj dodany se
spotfebiiem.

Informace o susici a nabijeci stanici

VAROVANI - Neponofujte do vodﬁ.
UPOZORNENI - Horky povrch. BEhem poufivani se jej nedotykejte.

Pokyny k recyklaci baterii a akumulatord

Akumuldtar obsahuje materialy Skodlivé pro Zivotni prostiedf a pfed likvidaci spotfebite mush byt vyjmut.
Pred vyjmutim akumuldtaru spotiebi vypnéte. Wymut! smi provést kvalifikovana osoba.

Baterie a akumulatory se nesméji vyhazovat do smésného komunalniho odpadu. Odevedeite je bezplatné na
urteném sberném misté nebo v ramdi systému zpétného odbéru, aby mohly byt bezpetng zpracovdny a
recyklovany. Pred adevzdanim je padle moZnost! zcela vybijte. Symbol predkrinuté nddoby cznatuje
povinnost odd&leného sbéru.

Pokyny k recyklaci elektrozafizeni (WEEE)

Odpadni elektrickd a elektronickd zafizeni nepatfi do smésného komundintho odpadu. Po skonéenf fivotnost]
odevzdejte spotfedit na urCeném sbérném misté nebo v ramci systému zpétnéha odbéru, aby byl odbomé a
ekologicky zpracovan. Symbal predkrinuté nddoby oznaluje oddéleny shér elekirozatizent.

B Pro zemé EU

Timto prohlasujeme, 7e vyrobek spliiuje zakladni pofadavky pifsludnych smérnic a natizenf Evropské unie. EU
prohldgent o shodé Je dostupné na webu https://global.tineco.com/compliance/ a stdhne se ve formatu
PDF.






Symboly:

M Prectéte si ndvod k obsluze

ﬁ Pouze pro poWdit v interiéru

Stejnosmérny proud

~ StFidavy proud

Technické udaje

Wrabek (spotfebid) FLOOR ONE SWITCH 57 STRETCH

Napéti 25,2V /== 3900 mAh, Li-lon

Jmenovity prikon 250\

Daba provozu Podlahova mytka: 28-54 min / vysaval: 21-72 min
Daba nabijent 45+ 0,5 hod.

Pritok vody 20-100 ml/min

Objem CWT prblizng 11

Objem DWT piiblizn& 0,721

Stupefi krytf 1PX4

Suici a nabijeci stanice

Vstup 220-240V~50Hz
Jmenavity ptikon (nabijenf) 35W

Jmenavity ptikon (susenf) 620W

Wistup 0V 14A

*Udaje o odhadované dohé provezu byly ziskany v laboratofl Tineca.



Prehled

. Tlacitko WIF1/ ztlument 7 zmény Jazyka
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. Trublce
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. Uvoinénitrubice

~

UveInéni SwitchPro Motor

w

. Nadri na zne¢isténou vodu [DWT)

)

. Nadri na fistou vodu (CWT}

-.J

. Kartacovy valec

o

Tlatitke samodiSténi

o

. Prepinag redimf

10. Zapnutifeypnuti

. Digitalni disple]
. SwitchPro Motor

. Uvolnéni nadrze na znedisténou vodu
. Rukojet nadrie na znedisténou vodu

. Vstup Eisté vody

. istici roztok s neutralizaci zapachu

. Cistici néstroj

. Suchy filtr

. Sudici a nabijedi stanice



. Refim ECO/MAX

2. Mastro] provyjmuti vicekuZelové sestavy
3. Trubice

4. Uvoliiovad tladitko

5. UvolnénivicekuZelové sestavy

6. Zapnutifvypnuti

7. Nadoba na prach

8. Lvolnéni pro vysypani nadoby

9. Motarovy karta¢ proti namatavani vlasd

10. Mini matorovy kartac

11. Prachovy kartat 2 v 1 se Stérbinovou hubici

12. Stojan vysavate
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Digitalni displej

A =

() — -

A, ReZimAUTO

B. Ukazatel stavu akumulatoru
C. Ukazatel reZimu s roztokem
D. Ukazatel WiFi

E. DWT Je plnd nebo ucpana

F. Kruh indikace znedisténi
(modrd aZ cervena podle mnozstvi nedistot)

G. Rezim CUSTOM

H. CWT Je prazdna

11
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L. Ukazatel suseni kartacového vilce

). Ukazatel namotanych nedistot na kartacovém valci

K. ReZim SUCTION

L. Ucpany vzduchowy kandl
M. lkana akumulatory

N. Loga Tineco

0. Ikona samodisténi

P. ReZim MAX
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Prislusenstvi

Pozndmka:

PFisluenstyl se miiZe v jednatlivich zemich ligit. Dal3i prisludenstyl najdete na wwaw.tineco.com nebo

store.tineco.com.

fm

Cistici roztok s neutralizaci zdpachu

Odstrafiuje neistoty, mastnotu a odolné skvrny z v&tdiny tvrdjch povrehl, napFiklad
dlaiby, mramoru a utésnénych dievénych podiah. Ve spotiebidi vidy pouZivejte
roztok Tineco. Do piné nddrée Cisté vody piidejte jedno vitko roztoku.

Kartacovy valec
MEkky vdlec se Stétinami umoifiuje soucasné vysavat a wytirat. Snadno se &istf
funkci samodistént.

Suchy filtr

Suchy filtr a filtragni sitka zachyeu]i v&tsl €3stice a netistoty a pomdhajf
prodlou?it Zivotnost spatfebide.

* Pfed pouZitim nasadte suchy filtr, jinak miiZe byt saci vikon nizky.

Cistici néstroj
Karta€ je urlen k €5t&ni DWT, komory kartdde a otvoru. Konec se 3t&tinami
odstranuje ne€istoty a bldto z valce a DWT.

Motorovy kartdt proti namotavani viast
Yhodny na tvrdé podiahy 1 koberce. Odstrafiuje zadlapané negistoty bez namotavani
vlash.

Prachovy kartd€2 v 1 se Stérbinovou hubici
Uzkd 3t&rbinovd hubice je vhodnd do tésnych mist, ranl a spdr, kartag je uréen
k &igtént povrehl nad drovni podlahy.

Mini motorovy kartac
K vysdvani Calounéného ndbytku, matraci apod. Vysdva avifeci chiupy a
odstrafiuje zaZrané necistoty.

12



Montaz

MontaZ a demontaz

Podlahovd mycka
Pozndmka: Monts¥ nadrii na vodu a kartdde je popsdna v Edstech ,Obsluha” a , Udriha”.

Pfi montazi vioZte SwitchPro Matar do podlahové mycky a Pi demonta?i drite spotfebit jednou rukau a druhou
zatlatte je] dovnitt. Montd? je dokondena, jakmile uslysite stisknéte posuvny uvoliiovac prvek.
cvaknutl.

Rukojet zasuifte do spotfebite, dokud neuslydite Cheete-li rukojet'vyjmaut, stisknéte uvaliiovaci tladitko na
cvaknutl. zadnf stran& spotiebite a wytahnéte rukojet' nahoru.

13



Vysava(l

Pfi monta#i vioZte SwitchPro Matar do vysavade a zatlatte Pi demonta?i drite spotfebit jednou rukau a druhou
Je] dovnitf. Maontéi je dokangena, jakmile ushysite stisknéte posuvny uvoliiovac prvek.
cvaknutl.

]
¢ = 0]

Pfipojte kartag, trubici a hlavnT t&lo podle obrazku.

“click. -

_‘III

£

K
 m—
. BT
@1\ |

Pfipojte pifslusny nastavec k hlavnfmu t&lu.

Vlo7te susici a nabijeci stanici do stojanu wysavade podle obrazku. Monta? je dokontena, jakmile uslydite ovaknutl.
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Obsluha

Priprava k pouZiti
Podlahovd mycka
i

+ Pfed prvnim poufitim nabfjejte spotrebi€ 4-5 hadin (viz, Pokyny k nabient).
* Podle visledkil laboratornich zkouSek Tineco pii teploté 4-40 °C.

Tipy:

» Redim s Cisticim roztokem / rezim pouze svodou: Spotiebit se
ve vychozim nastavent spusti v reZimu s roztokem. Zapnéte jej ve
svislé poloze a podrienim tlagitk po dobu 3 sekund reZimy
plepingjte.
» Pouzevoda: LED kruh se zméniz derveng na modrou.

» (istictroztok: LED kruh se zménfz modré na Cervenou.

Stisknutim tlagitka (Dspoﬁebié zapnete; ve viichozim
nastavenise spust] reZim AUTO. Daldim stisknutim Je] vypnete.
Tlatitkem rezimugsipfapinejte mezl refimy AUTC, MAX 2
SUCTION. #

Tladitko WiFi / ztlumeni / zmény jazyka

» Kratkym stisknutim nastavite hlasitost.

» Dvojim stisknutim zménite jazyk. (Dalsl jazyky hlasovych polynd
mohou byt dopingny; fidte se skutednym wyrobkem.)

* Pedrienm po dobu 3 sekund piipejite spotiebis k siti.

15



Ve svislé poloze se spotfebit zastavi a po sklopenfse znovu  Po poufiti postavie spotfebic svisle do nabfjecl
spustl. Pi €i5t&nl pod postell a nabytkem nejprve poloite stanice, kde se nabiji a skladuje.
spotfebié naplocho.

Poznamka:

* Pro maximalni Gginnost detekee negistot avolte rezim odpovidajici obsahu CWT.
« Nevysdvejte napénénou kapalinu.

* P odsdvdni vody 7 pavrchu pob&F spotfebié po vypnutl jesté 3 sekundy.

Vysava(l

Stisknutfm tlagftka @vysavaé zapnete; ve vichozim Po pouditi uloite spatfebit a piisluSenstvl do stojanu

nastaven se spustf refim ECO. Dal3im stisknutim Je] vypnete. vysavate.
Tiatitkem refimu Eemspieninejte mez ECO a MAX,
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Plnéni nadrZe na cistou vodu

Stisknéte uvolfiovadl tladitko nadrze na fistouvodua  Oteviete uzdvér a napliite nadri vodou z vodovodu po rysku
vyjméte CWT ze spatfebide.

MAX. Pro diikladné gisténi pFidejte do CWT jedno vitko roztaku a
uzavér pevné zaviete.
Poznamka:
Poufive]te pouze vodu o teploté nizsl nez 60 °C
- NEPOUZIVE|TE HORKOU YODU.

Viozte nddri zpét do spotfebife. Pii spravném nasazeni
uslysfte cvaknuti.

Pokyny k nabijeni
« Zapojte susicl a nabiject stanici a postavie na ni spotfebit,

« Stanicl umisté&te b&hem nabfjenf pobli stény, aby nehrozilo
zakopnuti.

A\Ia rovéani:

» Spotfebi€ nabijejte pouze nabjeckou dodanou spolenosti Tineco.
* Pi diouhodobém nepouifvanfspotiebit nabijte alespor jednou za 3 mésice. PIné nabiitf trvé piiblizng 4-5 hodin.
* Skladujte v suchém interiénu mimo slunegni zafeni a mrdz. Doporuena teplota: 4-40°C.
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Volba reZzimu cisténi
Podlahové mycka
Reiim AUTO

¥ refimu AUTO senzor 1Loop automaticky zjistuje miru znedistént podlahy a upravuje
mpazstyi Cistictho prostiedku a sacivikon.

« Cerveny kruh znamend vice nedistat, modry mén& Refim automaticky nastavuje
optimalni €ist&n.

Refim MAX

« V refimu AUTO stisknéte tladitko 3 Jednou.
« Vrefimu MAX spatfebit pouzivd maximalni saci vykon a rozprasuje vodu nebo
roztok na odalné skvrny.

Reiim SUCTION

« V refimu AUTO stisknte tlatitko S cvakrdt
« Vredimu SUCTION spotfebit adsavd vodu. Doporutujeme je] pouzivat
na makrych povriich.

ReZim CUSTOM

« Vaplikaci lze valné nastavit parametry spotfebide a vytvofit viastni rezim Eisténi.
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Vysavat
Reiim ECO

« Pi pouditt hlavnino t8la jako vysavale se spotfebic ve wchozim nastaven spusti v
rezimu ECO.
« Reim ECO pouiivd vhodny saclvikan pro dlouhou vydrz akumuldtoru,

Reiim MAX

- « Vrefimu ECO stisknéte tlatitko == refimu.
RG]+ Redim MAX pouZiv maximaini saCl vikon k odstrangni odolnych
nedistot.

Poznamka:
Chrafite digitdinf disple] pfed ostrymi pfedméty, aby nedoslo k poskraban'.

Indikatory

B&hem pouZivani

Nesviti: porucha motoru, akumulataru neba nabieni.

© Svitl modfe: porucha nebo zablokovani senzoru negistot.
1

- ”
- @ - Blika: DWT Je pInd nebo Je ucpany kandl.
4 1 b
1
- -
- || - Blikd: CWT Je prazdna.
L4 b
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Blika: kartdtovy valec je zablakavany.

Blika: spotiebit je ucpany.

Svitl: Wikl je (sp&sné pfipojena.

Blika: probiha pfipojovani WiFi.

Nesviti: WiFi neni pfipajena; pfipojte spotiebié k siti.

Blika: spotfebit vyZaduje samoistén.

Stav akumulatoru = 20 %: ikona svitl zelené.

Stav akumulatoru 10-20 %: ikona sviti &ervené.

Stav akumulatoru < 10 %: ikona blikd &ervenéd.
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Béhem nahijeni

Indikdtar Tineco pulzuje.

PIné nabito

100 Prvnich 5 minut: indikator Tineco svitl.
Po 5 minutdch: viechny indikdtory zhasnou.

i

Aplikace

V3echny funkee lze ovlddat pomocl aplikace Tineco app. Stahnéte Ji z App Store, Google Play nebo 7 oficidintho webu
Tineco.

App Download on the GET IT ON
Downloads [Q ‘ App Store » Gaagle Play
|

App Downloads

+Hineco

Pozndmka:
Vichozim jazykem hlasovych pokyn( je angligtina. Daldijazyky lze nastavit v aplikacl
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Hlasové pokyny

[Chsah se mdze liSit; rozhodujic je skutednywirobek.)

Stav Hlasovy pokyn
Hlasowé pokyry zapnuty Woice prompts on.
Hlasowé pokyry wpnuty Woice prompts off.
Wechozl refim AUTD Alto mode,
Prepnutf do rezimu SUCTION Suction mode.
Prepnutl do rezimu A Max mode.
Staw akumulatoru: 10-20 % Battery low.

Stav akumulatoru: 0-10 %

Battery low. Please charge the appliance.

Madr? na distou vodu je prazdna

Insufficient water in the Clean Water Tank Please fill up water.

Je nutné samotténi

To optimize cleaning performance, please perform self-clean ycle.

SamotiEtEni nelze spustit

Please place appliance onthe charging dock to begin sef-deaning.

Madr? na znetisténouvodu je pind

Dirty Water Tank full. Please empty.

Pfipravte roztok v refimu Ultra

Solution s ready. Flease start cleaning.

Kartdtowy valec e zamotany

Please clean the brush roller.

Vypnuti

Powering off.

Medostatefny stav akumulatoru pro samotisténi

Battery low. Please charge before initiating sel-cleaning.

Cléténi kartazového vlce

Cleaning the brushroller,

Clgténitruhice

Cleaning the pipe.

Suen( kartatového vilce

Drying the Brush Roller,

Samotistént dokonieno

Self-cleaning complete, Please empty and clean the Dirty Water Tank to prevent
odors.

Zahajeni nahijeni

Charging.

Medostatek vody pro samotiStén

Please fill water and start self-Cleaning.
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Udrzba

Pozndmka:

* Pro optimainiwikon a prevenci zdpachu po kazdém pouditl Gping wyéistéte a vysuste DWT, filtry, kartd€ovy vdlec a jeho
kryt.

« Zkontrolujte spravné nasazenf véech dfld.

« Spotfebit nenamate]te ani neomyvejte pod tekoucl vodou.

« Po tovdrn( kontrole miZe ve spotfebiéi z0stat malé mno#stvi vody.
* Po (dribé Je] postavte svisle do nabijecf stanice. Skladujte v suchém interiéru mimo p¥imé slunce.

Hlavni télo

Pfed OdrZbou spatebit vypnéte, abyste omezili riziko Senzor netistot Eistéte vihkym hadikem nebo Cisticim
Zranéni. nastrajem.

Nadrz na zne€isténou
vodu

_ mp

* Kdlyé znetisténd voda dosahne rysky MAX, spotfebit se zastavl, zobrazl upozornéni a piehraje hlasowy pokyn.,
= Zvednétte viko nadrie a DWT wyprazdnéte. Pevné netistoty ze separdtoru vyhodte do kose. Zbytky odstrafite gisticim
nastrojem, vnitfek DWT oplachnéte a nadri nasadte z2pét.
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Suchy filtr a separator neéistot

& £
” A

A

Uchopte prahlubné na abou strandch suchéha filtru a vytahnéte je] nahoru.
Opldchnéte pod tekouclvodou a pfed nasazenim do vika DWT je] nechte
UpInévyschnout.

* Nahradnf suchy filtr je soutasti balent.

* Separdtor oddéluje pevné nedistaty.

Samocisténi kartacového valce

1. Po poufit postavte spotfebit do nabfjeci stanice; senzor automaticky zjisti
miru zneistént.

2. Po hlasovém pokynu “please start self cleaning” stisknéte tlatitko
samotisténi.

3. Po dokongeni zaznf “self cleaning completed, please clean the Dirty Water
Tank." Spotfebit za¢ne nabijet.

Pomamka:

» Stanice musi byt zapojena a stav akumulatoru musi byt vwisi nei 30 %.

» Pred samodsténim vycistéte DWT a zajistéte, aby byla CWT naplnéna alespor z
30%.

» Stisknutim tlacitka b&hem susenf proces pierusfte; dalsim stisknutim jej znowu
spustite.

Uchopte jazytek kartdtového vdlce a valec vytahnéte. Cisticm nastrojem odstrafite vlasy a netistoty namotané na

valcl. Valec apldchnéte vodou a pred opétovnym nasazenim
Je] nechte Uplné vyschnout.
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Cisticim nastrojem odstrafite vlasy a nefistoty 7 komary Konec vdlce vioite da levé strany dr7aku a jazylek piipevnéte k

karta€ového valce a otvoru. magnetickému zdmku vpravo.

Vyména kartaCového valce

vy &= ?

Demontai MWonta:
Vytahnéte rukojet valce a valec vyjméte. Rukojet poté Pl demanta?) netahejte pfimo za vytahovacl krouzek
nasadte na novy kartatovy vdlec. kartatového vélce.

Poznamka:
« Nahradnf kartaCow vélec je souddst balenf.
« Pro zachovanf optimainiho wkonu jej méfite kazdych & mésicll

Nadoba na
prach

Stisknéte uvalfiovadi tlagitko na boku nadoby a obsah Klapku nadoby zaviete, dokud nezacvakne.
vysypte.

25



sitovy filtr

Otodentm sttovy filtr vyjméte.
Filtr vyCistite a pfed apé&tovnym nasazenim jej Opiné wysudte.

HEPA filtr

Vytahn&te magneticky upevnény HEPA filtr a wylistéte je]. HEPAfiltr lze omyt pod tekouci vodau. Pied opétovnym
Spotiebit nepoufivejte bez nasazenéha HEPA filtru. nasazenim jej nechte tpiné vyschnout.
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Mini motorovy kartac

Cisticlm ndstrojem odstrafite nefistoty namotané navald.  Viodte kartafovy valec $ikmo zpét a zatlatte jej nahoru,
dokud bezpetné nezacvakne.

Kartacovy valec (vysavac)

Posunutim pfepinade oteviete koncowy kryt, otalte jej pa Po vyjmuti valce jemné vylistéte akénko kartale, saci atvor
sméru hadinovich rudifek a widhnéte kartadow vdlec. atadu plastovych zubl.
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Kartacowy valec vioite cely zpét do okénka a koncowy kit
ototte proti sméru hodinoweh ruitek, dokud bezpetng
nezacvakne.

Varovént:
* Motorovy karta€ obsahuje elektrické soutasti a nesmf se namacet ani omyvat vodou.

« Nedotykejte se kartatového valce, pokud je spotiebif v provozu.
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Redeni problémii

Problém Moind pficina Regeni
Spotiebi€ nelze zapnout 1. Neninapdjenf 1. Nabijte spotiebi¢
2. Aktivovala se ochrana 2. Powvychladnutf jej
proti pfenfati Znavu spustte
Nizky saci vkon Suchy filtr neni nasazen nebo Je Nasadte suchy filtr nebo je] wistéte
nedigEny a nechte Uplné vyschnaut
Animace namotaného vdlce , Kartacovy valec je zablokovany Odstrafite prekdzku

“ 8=
Yoice prompt: '
Please clean the brush roller

Ukazatel WiFi neswit! % WiFi nenf pfipajena Postupulte podle pokyn{l v aplikaci a
pfipojte WiFi
Animace prazdné CWT oo | OWT Je prdzdnd Dapliite CWT
Voice prompt: ',:

Insufficient water in the Clean
Water Tank. Please fill up water

Animace plné DWT Znefisténd voda v DWT dosahla rysky | Vylijte znediténou vodu a DWT znovu
ofvoice prompt: ~ g | 11 nasadte
Dirty Water Tank is full. 'D'

Please empty it

Stav akurnulétoru < 10 % Nizky stav akumuldtoru Nabijte spotfebié nebo je] znovu

Voice prompt: spustte

Battery low Please
charge the appliance

kontrolky nebo nabijent a znavu jej spustte )
2. Poufijte origindlni adaptér

Svitf modry kruh Porucha nebo zablokovani senzoru Odstrafite prekdiku, wylistéte kanal

nedistot netistot nebo spatfebit restartujte

Blika ikona samodistént Kartd€ovy valec je znelistény Spustte samogisténi

B&hem provozu nesviti 7adné . Parucha mataru, akumulatoru 1. Nechte spotfebit vychladnout

Porucha sueni Z8strika nenf spravné zapojena Zkontrolujte zapojeni zastréky a napdjer|i
7asuvky
KartaZovy véalec je pokryt obtizné VyEistéte kartdlowy valec

odstranitelnymi negistotami

Pozndmka:
Pokud wedeny postup problém newfedl, navitivie web www.tineco.com a kontaktujte podporu,
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Zaruka
OMEZENA ZARUKA 2 ROKY

» Plati pouze pro nakupy uskute¢néné u autorizovangch prodejei Tineco.

» Je podminéna dodriovanim pozadavk uvedenych v tomto névedu a dalSich podminek uvedenjich nize.

» Zaruka se fidi pravem zemé, ve které byl vyrobek zakoupen. Poskytujeme dvouletou zaruku nebo delsi zarugnidobu
stanovenou prislusnymi mistnimi pravnimi predpisy.

NA CO SE ZARUKA VZTAHUJE?

+ Ma plvedni vady materialu a zpracovani spetfebide Tineco po dobu 2 let, pokud je pouZivanv domacnosti v souladu s
navodem Tineco. Samostatné zakoupené motorové prislusenstvi a akumulator maji zaruku 1 rok.

» Bez dal¥ich nakladd zahrnuje praci a dily potfebné k uvedenfspotfebiée do Fadného provozniho stavu b&hem zaruéni doby.

» Zaruka plati pouze pii pouzivani spotiebice v zemi, ve které byl prodan.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE?

Tineco neodpaovida za naklady, Skody ani opravy vzniklé v diisledku:

nakupu spotfebice od neautorizovaného prodejee;

nedbalého provozu nebo manipulace, nespravngho & nevhodného pouiit], nedostateéné 0drzby nebo pouzivani v rozporu s
navodem Tineco;

Jiného nez b&zného poufiti v domacnasti, napiiklad ke komerénim téeliim nebo pronajmu;

pougiti dild v rozporu s ndvodem Tineco;

pouziti dild a prislusenstvl, které nebyly vwyrabeny nebo doporuceny spolecnosti Tineco;

ynéjSich faktord nesouvisejicich s kvalitou a pouZivanim virobku, napfiklad pofasi, Uprav, nehod, vipadid elektricks
enargie, pfepéti nebo vys5 moci;

oprav nebo dprav provede nych neautorizovanymi osobami;

neodstranéniucpant nebo nebezpeénych materiald ze spotfehide;

bézného opotfebeni, vietné bézné opottebitelnych dilil, jake jsou prihledna nadoba, femen, filtr, HEPA filtr, kartacovy valec
anapajeci kabel, nebo poskozeni koberce & podlahy zplisobengho pouiivanim v rozporu s pokyny virobce;

zkraceni doby provozu akumulatoru v diisledku jeho stafi nebo pouzivani.
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OMEZENI ZARUKY

+ Vedkeré predpoklddané zaruky vetahujici se ke spotfebici, mimo Jiné zaruka prodejnosti nebo vhodnosti pro urity téel,
jsou omezeny na dobutrvani tto zaruky.
+ Zarugni kryti se vztahuje pouze na pivodniho viastnika a plvodni akumuldtor a nenf pfevoditelné.
+ Tato omezend zaruka vam poskytuje uréitd prava. V zévislosti na regionu miiZete mft i dalsi préva.
v 4 rléka wyrabce se nemusfuplatnit ve viech piipadech v zévislosti na zplisobu pouzivéni, misté ndkupu nebo osobé
nrodejee.
Peclivé si prettéte 2dmiEni podminky a v piipadé dotazli kontakiujte wirobce.

ZARUCNI SERVIS

Registrace: Doporugujeme spotfehic po zakoupeni zaregistrovat na oficidinim
wiehu www.tinece.com nebo naskenovanm QR kédu vprave, abyste mohli
vyuzivat dalsTvyhody. PTi registraci zadejte celé sériové dislo uvedeng na zadni
strané spotiebice. Neprovedeni registrace neomezuje vase zaruéni prava.

Sériové ¢islo

Uplatnéni zruky: Uschovejte si doklad o koupl. PiT uplatnéni omezené zaruky Je nutné prediofit sériové &slo a piivodni doklad o
koupi s datem nakupu a ¢islem objednavky.

Veskeré prace provede spoletnost Tineco nebo jeji autorizovany servis. Vyménéné vadné dily se stavajl majetkem spolecnosti
Tineco. Zaruéni servis neprodiuzuje zaéni dobu.

Navitivte web Tineco www.tineco.com

pro odbornou zakaznickou podporu.
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Délezité bezpecnostné pokyny

TIETO POKYNY SI USCHOVA|TE

Len na pouZitie v domacnosti.

Len na pouiitie v interiéri.

Pri pouZivani elekirick&ho spotrebifa je vidy potrebné dodriiaval zakladné bezpednosiné opatrenia vratane
nasledujlcich:

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Nedodrzanie upozomen! a pakynoy
maze viest k zésahu elekirickym pridom, poziaru alebo véznemu zraneniu.
VARQVANIE - Na zniZenie rizika poZiaru, zasahu elektrickym pridom alebe zranenia:

1. Tento spotrebié méZu pouivat deti vo veku od 8 rakov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalost, ak st pod dohlacom alebo boli
poudené a bezpeénom pouZivani spotrebica a rozumejl stvisiacim rizikim. Deti sa so spotrebicom nesma
hrat. Cistenie a pouZivatelska Odrzbu nesmu deti vykonaval bez dozoru.

2. Spotrebic nesmu pouzivat osoby {vratane detf) so znizenymi fyzickjmi, zmyslovymi aleho dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalost, ak nie st pod dohlacdom alebo neboli poudené.

. Pouzivajte ibav interiéri na podlahdch bez kobercav, napriklad na vinyle, dlazbe alebo utesnenom dreve.
Neprechadzajte cez volné predmety ani okraje kusowych kobercov. Zablokovanie kefy mdde spdsobit
predéasné poskocenie remefa.

4. Nedovolte, aby sa spotrebid pouZival ako hradka. Pri pouZivani detmi alebo v ich blizkosti, ako aj v blizkost]

domacich zvierat £ rastlin, je potrebny zvySeny dohlad.

Pouzivajte iba spisobom opisanym v tomto ndvode a iba s prislusenstvom odporicanym vyrobcom.

. Spatrehi€ nepouiivajte s pokodenym kablom alebo zastrékou. Ak spotrebié spadal, bol poskodeny,

ponechany vonku, spadol do vody alebo nefunguje spravne, odovzdajte ho servisnému strecisku.

Nedotykajte sa nabljadky, jej zastréky ani nabijacich kontaktov mokrymi rukami.

. Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Spotrebié nepouZivajte so zablokovanymi otvormi; odstrafiujte
prach, viakna, vlasy a vietko, fo moZe obmedzoval pridenie vzduchu.

9. Vlasy, volny odev, prsty a ostatné ¢asti tela udrziavajte mimo otvarov a pohyblivych Zasti.

10. Pri disten’ schodov postupujte mimoriadne opatrne.

11. Nevysavajte horfavé alebo zdpalné kvapaliny, napriklad benzin, ani spotrebi¢ nepouZivajte na miestach, kde

sa midu vyskylovat.

12. Nevysavajte ni€, &o horf alebo cymi, napriklad cigarety, zapalky alebo horlicl popol.

13. Spotrebié nepouiivajte bez filtra.

14. Zabrafite nedmyselnému spusteniu. Pred zdvihnutim alebo prenaSanim spotrebica sa uistite, Ze je vypinal

vovypnute] polohe. Prenasanie spotrebica s prstom na vypinadi alebo pripojenie spotrebica so zapnutym
vypinadom zwySuje riziko nehody.

(8]
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15. Pred nastavovanim, vmenou prislusenstva alebo uloZenim spatrebi€ vidy vypnite. Toto preventivne

ppatrenie zniZuje riziko nahodného spustenia.

16. Nabfjajte ibav nabfjace] stanici uréengj spoloénastou Tineco. Stanica vhodna pre jeden typ akumuldtora

mize pri pouziti s inym typom predstavovat riziko poZiaru.

17. Pouiivajte iba akumuldtory Tineco uréené pre tento spotrebié. PouZitie inych akumulatorov moze spdsobit

zranenie alebo poZiar.

18. Pri nespravnom zaobchadzani méze z akumulatora unikn(t kvapalina; zabrafte kontaktu. Pri ndhodnom

zasiahnutf oplachnite miesto vodou. Pri zasiahnuti off whladajte aj lekdrsku pomaoc. Kvapalina z akumuldtora

mize sposobit podraZdenie alebo popaleniny.

19. Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator ani spotrebié. Podkodené alebo upraveng akumulatory

sa mdZu spraval nepredvidatelne a spdsobil poZiar, whuch alebo zranenie.

Z%Akhumulétor ani spatrehi€ nevystavujte ohAu alebo nadmernej teplote. Teplota nad 130 °C mdZe spdsobit

vybuch,

21. Dodriiavajte vietky pokyny na nabfjanie a akumulator ani spotrebié nenabijajte mimo teplotného rozsahu

uvecengho v ndvode. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo stanoven&ho rozsahu mdZe poskodit

akumulator a 2vyditriziko poziaru.

22. Servis smie wkonaval iba kvalifikovany technik s pou/itim zhodnych nahradnych dielov. Tym sa zachové

bezpetnost vjrobku.

23. Spotrebié obsahuje nevymenitelné akumulatorové dlanky. Spotrebic ani akumulator neupravujte a

nepokusajte sa ich opravoval inak, ne je uvedenév pokynoch na pouZivanie a Gdribu.

24, Pred pripojenim alebo odpojenim matorove] hubice spotrebic vidy wyonite.

25. Spotrebié nenablajte ani neskladuijte vonku alebo v automobile. Akumulator nabijajie, skladujte a

pouzivajte iba v suchom interiéri pri teplote 4-40 °C. Nabfjadka je uréend iba na pouzitie v interiéri.

26. Nevysavajte velmi jemné dastice, napriklad vapno, cement, piliny, sadrovy prasok alebo popol.

27. Nevysavajte ostré predmety, napriklad kovové klince, crepy, kovové kancelarske sponky alebo Spendliky.

28. Nevysavajte nebezpedné materialy a chemikalie, napriklad rozplstadla, éistice odpadov, silné kyseliny alebo

silné zdsady.

29. Spotrehid okamiite prestafte pouzivat, ak sa prehrieva, vydava nezvyéainé zvuky alebo zapach, ma nizky sacl

vykon alebo z neho unika elektricky prad.

30. Pri dIhodobom skladovani spotrebic vypnite a odpojte od elekiricke] zasuvky.

31. Po kaZdom pouZit! vydistite nadrz na znedistend vodu {CWT}, aby nedoslo k upchatiu, kioré mbze sposobit

mizenie sacieho vikonu, prehriatie motora alebo skratenie Zivotnosti spotrebica.

32. Po pouZit! skladujte spotrebié na suchom mieste v interiéri.

33. Spotrebié neklacte ani nepondrajte do stojate] vody a nepokidajte sa &istit zaplavené miesta.

34. Vietky Odaje a technické informacie v tomto navode vychadzajl 7 laboratdrnych skiisok spoloénosti Tineco

alebo urcenych tretich stran. Spolocnost'si vyhradzuje pravo na konedny viklad.

35. Pred gistenim alebo GdrZbou spotrebita vytiahnite zastréku zo zésuvky.

36. Prejdenie spotrebifa cez napdjacl kabel mdle predstavoval nebezpedenstvo.

37. Spotrebi€ nepouzivajte, ak je vrstva vocdy na povrchu hibdia nez 5 mm.

38. Pri cdpajani netahajte za kabel. Uchopte zastriky, nie kabel.

39. NepouZivany akumulator uchovavajte mimo kevovych predmetoy, ake si kancelarske sponky, mince, Kide,

Kince alebo skrutky, kicré by mohli prepojit jeho kontakty. Skrat kontaktov méze sposobit popéleniny alebo
ofiar.

ZD. Na znizenie rizika podiaru a zasahu elektrickym pridem pouZivajte iba istiace pripravky Tineco uréené pre

tento spotrebit.
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Rozsah pouiitia
1. Bezdritova podiahova umyvacka je uréend na tercé podlahy v interiéri, napriklad vinyl, dlaZbu alebo
utesnené dreve. Na drsnom povrchu nemusi desahovat optimalny vitkon.

2. Spotrebit udrfiavajte mime zdrojov tepla, napriklad krbu alebo wkurovacieho telesa, aby nedoSlo k
deformacii krytu.

3. Nevysavajte horfave kvapaliny, velmi jemné castice, ostré predmety, nebezpecné materialy, chemikalie ani
heriace alebo dymiace predmety opisané wisie.
5K R
Informacie o Cistiacom roztoku
1. VAROVANIE - Na zniZenie rizika pofiaru a zdsahu elektrickym pridom poufivajte iba &istiaci roztok
Tineco uréeny pre tento spotrebif.
2. Vatsie mnoZstve istiaceho roztoky, ktoré prenikne do motora, méie spotrebi poskodit.

3. Roztok pridévajte podla pekynov v Easti Obsluha. Odporiéame pouZivat dodany istiaci roztok. NepouZivajte
kyslé ani zasadité roztoky alebo latky Skodlivé pre Zivotné prostredie.

4. Uchovévajte mimo dosahu detf. Zabrafite kontaktu s ofami a nockozkou; pri zasiahnut! dékladne oplachnite
vodou. Ak podraZdenie pretrvava alebo dijde k poitiv, whiadajte lekarsku pomoc.

5. Znefistenti vodu a roztok Zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi na cchranu Zivetngého prostredia.

Informacie o spotrebici

1. Spotrebié neupravujte ani neopravujte inak, ne? je uvedené v pokynoch na obsluhu a Eistenie.

2. Spotrebit pouZivajte iba s dodanym napdjacim zdrejom. Pred Eistenim alebo OdrZbou wytiahnite zastréku zo
zasuvky.

3. Pri Eisteni schodov postupujte mimariadne opatrng.

4. Pred zevihnutim alebo prenasanim sa uistite, 7e je vpinaé vo vypnute] polohe. Spotrebié nekladte naplocho
ani hao nenaklaRajte, aby znecistend voda nevnikla do motora.

5. Aby 0 spotrebig nikta nezakopal, po poudit ho odlite do nabjace] stanice,

6. Pred pouditim vidy spravne nasadte nddr? na medistent vodu {DWT) a nadrZ na distd vodu (CWT).

7. fabréfite namodeniu spotrebida a nabfjace] stanice, aby nedodlo k pediaru aleba zraneniu v désledku skratu.

8. VAROVANIE: Ma nabijanie akumulatara pouZivajte iba odnimatelny napdjad zdro] dodany s spatrebicom.

Informacie o susiacej a nabijacej stanici

VAROVANIE - Nepondrajte do vody.
UPOZORNENIE - Hordci povrch. Potas pouZivania sa ho nedotykajte.

Pokyny na recyklaciu batérii a akumulatorov

Akumuldtor obsahuje materidly Skodivé pre Zivotné prostredie a pred likviddciou spotrebica sa musfvybrat.
Pred wybratim akumuldtora spatrebi¢ vypnite. Akumulator smie vybrat kvalifikovana osoba.

Batérie a akumulatory sa nesmd vyhadzovatl do zmesového komundlneho odpadu. Bezplatne ich odovadate
na urtenom zbernom mieste alebo v rdmei systému spatného odberu, aby sa mohli bezpetne spracovata
recyklovat. Pred odovzdanim ich podfa moZnost! (pine vybite. Symbol prediarknute] nddoby cznauje
povinnost addeleného zberu.

Pokyny na recyklaciu elektrozariadeni (WEEE}

Odpad 7 elektrickych a elektronickych zariadent nepatrf do zmesového komundineho adpadu. Po skonfeni
Zivotnosti odovzdajte spotrebi€ na uréenom zhernom mieste alebo v ramci systému spatného odberu, aby sa
adborne a ekologicky spracoval. Symbol pre€iarknutej nddoby oznatuje addeleny zber elektrazariadent.

B Pre krajiny EU
Tymto vyhlasujeme, Ze vrobok spifia zdkladné pofiadavky prisiuénych smernfc a nariadent Eurdpskej (ne.

EU whlasenie o zhode je dostupné na webaovej stranke hitps://global.tineco.com/compliance/ a stiahne
sa vo formdte PDF.
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Symboly:

LD

Precftajte si navod na obsluhu

Len na pou/itie v interiéri

Jednosmerny prid

Striedavy prid

Technické udaje

Wrobok (spotrebit) FLOOR ONE SWITCH S7 STRETCH
Mapdtie 252V /== 3900 mAh, Li-lan
Menovity prikon 250\
Cas prevédzky Podlahova umyvacka: 28-54 min /vysdvat: 21-72 min
{as nabfania 454 0,5 hod.
Prietok vody 20-100 ml/min
Objem CWT priblizne 11
Objem DWT priblizne 0,721
Stupefi ochrany 1PX4
SuSiaca a nabijacia stanica

Vstup 220-240V~50Hz
Menovity prikon {nabijanie} 35W

Menovity prikon (sudenie) 620W

Wistup 0V 14A

*Udaje o odhadovanom fase prevadzky boll ziskané v laboratdriu Tineco.
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Prehlad

. Tlacidlo WiF / stimenla / zmeny Jazyka

r

. Trublca

w

. Uvoinenie trubice

~

Uvoinenie SwitchPro Motor

w

. Nadri na zne¢istentd vodu (DWT)

)

. WNadri na &std vodu ([CWT)

-.J

. Kefowy valec

o

Tlatidlo samofistenia

o

. Prepinad rezimov

10. Zapnutiesvypnutie

38

. Digitélny disple]

. SwitchPro Motor

. Wvolnente nddrZe na metistend vodu

. Rukovdtnadrie na medistend vodu

. Privod iste] vody

. Cistlacl roztok s neutraliziciou zapachy
. Cistiaci nastro]

. Suchy filter

. Susiaca a nabijacia stanica



. Refim ECO/MAX

2. Mastro] na wybratie viackuzelove] zostavy
3. Trubica

4. Uvoliiovadie tlacidlo

5. Uvolnenie viackuZelove] zostavy

6. Zapnutiesypnutie

7. Nadoba na prach

8. Lvolnenie na vysypanie nadoby

8. Motorovd kefa proti namotavaniu viasov
10. Mini matorova kefa

1. Prachova kefa 2 v 1 50 Strbinovou hubicou

12. Stojan vysavala
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Digitalny displej

() — -

A, ReZimAUTO

B. Indikator stavu akumulatora
C. Indikator reZimu s roztokom
D. Indikator Wi

E. DWT e plnd alebo upchata

F. Kruh indikacie znecistenia
(modrd aZ cervena podia mnoZstva necistot)

G. Rezim CUSTOM

H. CWT Je prazdna

— 4}
a =i

L4
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L. Indikator sugenia kefawého valca

|- Indikator zamotania kefového valca

K. ReZim SUCTION

L Upchaty vzduchow kanal
M. lkana akumulatora

N. Loga Tineco

0. kana samodistenia

P. ReZim MAX




SK

Prislusenstvo

Pozndmka:

Prislugenstvo sa méZe v jednatlivich krajindch I&it. Daliie prisludenstvo néjdete na www.tineco.com alebo

store.tineco.com.

fm

Cistiaci roztok s neutraliziciou zapachu

Odstrafiuje neistaty, mastnotu a adolné Skvrny z va&siny tvrdych povrchay,
napriklad dlazby, mramoru a utesnenych drevenych podlah. V spotrebidi vidy
poudvajte roztok Tineco. Do ping] nddrze na Cistd vodu pridajte jedno viecko
roztoku.

Kefowy valec
Makky valec so Stetinami umoiiiuje sifasne vysdvat'a umyvat. Jednoducho sa €isti
pomacou funkcie samogistenia.

Suchy filter

Suchy filter a filtratnd sietka zachytdva]( vacsie fastice a nefistoty a pomahajl
predl7it Zivotnost spotrebica.

* Pred pouZitim nasadte suchy filter, inak méze byt'saciviykan nizky.

Cistiaci nastroj
Kefa je urfend na Eistenie DWT, kamory kefy a otvoru. Koniec so tetinami
odstrafiuje ne€istoty a blato z valca a DWT.

Motorova kefa proti namotavaniu vlasov
Vhadnd na tvrdé podlahy aj kaberce. Odstrafiuje zadliapané nedistoty bez
namotvania vlasov.,

Prachovd kefa 2 v 1 so Strhinovou hubicou
Uzka strbinovd hubica je vhodnd do tesnych miest, rohova $kdr; kefa je uréend
na &istenie povrchov nad Oroviiou podlahy.

Mini motorova kefa
Na wysdvanie tallneného nabytku, matracov a pod. Vysdva avieracie chipy a
odstrafiuje usadené negistaty.
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Montaz

MontaZ a demontaz

Podlahova
umpacka o v "
Pozhamka: Montd? nadril navodu a kefy e opisana v Castiach ,Obsluha® a , Udriba”.

Pri monta#i vioZte SwitchPra Matar do podlahove] Pri demontaZi drite spotrebit jednou rukau a druhou
umyvatky a zatlatte ho dovnltra. Montd? je dokondend, stlacte posuvny uvolfovach prvak.
ked zatujete cvaknutie.

Rukovar zasuiite do spotrebita, kym nezalujete Ak cheete rukovat wbrat, stlatte uvalfiovacie tlatidlo na
cvaknutie. zadne] strane spotrebiéa a vytiahnite rukovat nahar.
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Vysaval

Pri monta#i vioZte SwitchPro Matar do vysdvada a zatlatte Pri demontaZi drite spotrebit jednou rukou a druhou stlatte
ho dovnitra. Montéi je dokontena, ked zatujete posuvny uvalfiovacl prvok.
cvaknutie.

]
¢ = 0]

Pripojte kefu, trubicu a hlavné telo podla obrdzka.

“click. -

_‘III

£

K
 m—
. BT
@1\ |

Pripojte prisludny nadstavec k hlavnému telu.

Vlo7te susiacu a nabijaciu stanicu do stojana vysdvata podlfa obrazka. Montd? je dokongend, ked zalujete cvaknutie.
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Obsluha

Priprava na pouZitie

Podlahova

umyvatka ) . ! ' '

+ Préd praym pouiitim nabijajte spotrebi€ 4-5 hodin {pozri  Pokyny na nabijanie”).
* Podla wsledkov laboratdrnych skisok Tineco pri teplote 4-40°C.

Tipy:

» Redim s Cistiacim roztokom / rezim iba s vodou: Spotrebie
sa precvolene spustiv rezime s roztokom. Zapnite ho vo
wiisle] polohe a podrianim tladicla i na 3 sekundy
prepinajte medzi rezimami.

» Ihavoda: LED kruh sa zmeni z cervenho na modry.

» (istiaci roztok: LED kruh sa zmeni z modrého na Cerveny.

Stlatenim tlagidla (T spotrebit zapnete; predvolene sa
spusti rgfim AUTO. - Dalsim stlatenim ho vypnete. Tladidlom
refimiEgiEprepinajte medz rezimami AUTO, MAX 3
SUCTION.

Tlacidlo WiFi / stimenia / zmeny jazyka

» Kratkym stlacenim nastavite hlasitost.

» Dvojitym stlaZenim zmenite Jazyk. (DalSie Jazyky hlasovych
pokynov mdiu byt dopinené; riadte sa skutoZnym vyrobkom.)

* Podrianim na 3 sekundy pripojite spotrebic k sieti.
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Vo avisle] polohe sa spotrebic zastavi a po sklopenfsa znova  Po pouitl postavte spatrebi€ avislo do nabljace]
spustl. Pri &istenf pod postelou a nabytkom najprv poloite  stanice, kde sa nabfja a skladuje.
spotrebié naplocho.

Pozndmka:

« Na maximalnu (¢innost detekeie nedistdt avolte rezim zodpoveda)lci obsahu CWT.
* Nevysdvajte napenen(l kvapalinu.

* Pri odsdvanivody z pavrchu bude spotrebie po vypnutl pracovat edte 3 sekundy.

Vysaval

Stlacenim tlacidla ﬂ) vysaval zapnete; predvolene sa Po pouziti odlozte spotrebic a prisludenstvo do stojana
spusti reZim ECO. DalsTm stlaenim ho vypnete. Tlacidlom  vysavala.

refimu prepinajte medzi refimami ECO a MAX,
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Plnenie nadrze na Cistd vodu

Stlatte uvolfovacie tlatidlo nddrée na €istd vodu a Otvorte uzdver a napliite nddri vadou z vodovodu po znafku
vyberte OWT 70 spatrebica.

MAX. Pri ddkladnom &istenf pridajte do CWT jedna vietko roztoku
a uzaver pevne zatvorte.
Poznamka:
Pouivajte iba vodu s teplotou nizSou nez 60 °C.
. NEPOUZIVAJTE HOROCU vODU.

Viozte nddri spat do spatrebica. Prispravnom nasadeni
zalujete cvaknutie.

Pokyny na nabijanie

« Zapojte susiacu a nabijaciu stanicu a postavte na fiu
spotrebi.

* Pocas nabfjania umiestnite stanicu blizko steny, aby
nehrozilo zakopnutie.

A\Ia rovanie:

* Spotrebif nabijajte iba nabuackou dodanou spo\ocnostou Tineco.

* Pridihodobom nepouz\vam spotrebit nabite aspon ra27a 3 mesiace. Uplne nabitle trvé priblizne 4-5 hodin.
* Skladujte v suchom interiéri mimo sineéného Zarenia a mrazu. Odporidanateplota: 4-40 °C.
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Volba reZimu cistenia

Podlahova umyvacka

Reiim AUTO

« ¥ rezime AUTO senzor iLoop automaticky zistuje mieru znecistenia podlahy a
upravuje mnoZstvo Eistiaceha prostriedku a sacl vykon.

« Cerveny kruh znamend viac ne€istét, modry menej. Refim automaticky nastavuje
optimélne Eistenie.

Refim MAX

« Y redime AUTO stlaéte tladidlo® ll raz.
- Vrefime MAX spotrebi pouzwva maxmalny saclwkan a rozpraduje vodu
alebo roztok na odolné Skvrny.

Reiim SUCTION

« Vredime AUTO stlatte tladidlo -u-dvakrat
« ¥V refime SUCTION spotrebi odsava vodu. Odparitame ho pau#ivat
na mokrych povrchoch.

ReZim CUSTOM

« ¥ aplikdcii mozno volne nastavit' parametre spotrebita a vytvoritvlastny rezim
Listenia.
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Vyséavat
Reiim ECO

« Pri poufitt hlavného tela ako vysdvada sa spotrebit predvolene spustiv reiime
FCO.
« Redim ECO pouiiva vhodny sacvikan na dih wdri akumuldtora.

Reiim MAX

« ¥ redime ECO stlatte Hatidlo Sfredimu.
« Redim MAX pouifva maximalny sacivitkon na odstrénenie odolnych
nedistét.

Poznamka:
Chréfite digitdlny disple] pred ostrymi predmetmi, aby sa nepogkriabal.

Indikatory

Polas pouZivania

. Nesvieti: porucha motora, akumuldtora alebo nabijania.
1

Svieti modro: porucha alebo zablokavanie senzora ne€istdt.

- ”
- @ - Blik: DWT Je pInd alebo je upchaty kandl.
4 1 b
1
- -
- || - Blikd: CWT Je prazdna.
L4 b
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Blika: kefovy valec je zablokovany.

Blika: spotrebit je upchaty.

Svieti: WiFi je Uspedne pripajena.

Blika: prebieha pripajanie WiFi.

Nesvieti: WiFi nie je pripojend, pripajte spotrebit k sieti.

Blika: spotrebif wyZaduje samoéistenie.

Stav akumulatora > 20 %: ikona svieti nazeleno.

Stav akumulatora 10-20 %: Tkona svietl nagervena.

Stav akumulatora < 10 %: ikona blikd nalervena.
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Potas nabijania

Indikdtar Tineco pulzuje.

Uplne nahité
100 Prvych 5 mindt: indikdtor Tineco svieti.
e Po 5 mindtach: vietky indikatory zhasnd.
Aplikacia

Vaetky funkcie mo?no ovladat pomacou aplikdcie Tineca app. Stiahnite s1ju z App Stare, Goagle Play alebo z oficidlne)]
webavej stranky Tineco.

App Download on the GET IT ON
Downloads [Q ‘ App Store » Gaagle Play
|

App Downloads

Pozndmka: )
Predvolenym jazykom hlasowych pokynav je anglictina. DalSie jazyky moZno nastavit'v aplikacil.
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Hlasové pokyny

[Ohsah sa mdZe | rozhodujdd e skutocny wirobok.)

Stav

Hlasovy pokyn

Hlasowé pokyry zapnuté

Woice prompts on.

Hlasowé pokyry wpnuté Voice promits off,
Precholeny refim AUTD Alto mode,
Prepnutie do refimu SUCTION Suction mode.
Prepnutie do rezimu MAX Iax mode.

Stav akumulatora: 10-20% Battery low.

Stav akumulatora: 0-10 %

Battery low. Please charge the appliance.

Madr? na distdvodu je prazdna

Insufficient water in the Clean Water Tank Please fill up water.

Je potrebné samotistenie

To optimize cleaning performance, please perform self-clean ycle.

Samotistenie sa neda spustit’

Please place appliance onthe charging dock to begin sef-deaning.

Madr? na znetistend vodu je plna

Dirty Water Tank full. Please empty.

Pripravte roztok v refime Ultra

Solution s ready. Flease start cleaning.

Kefowyvalec e zamotany

Please clean the brush roller.

Wypniutie

Powering off.

Medostatofny stav akumulatora na samotistenie

Battery low. Please charge before initiating sel-cleaning.

Cistenie kefového valca

Cleaning the brushroller,

Cistenie trunice

Cleaning the pipe.

Suenie kefového valca

Drying the Brush Roller,

Samotistenie dokontené

Self-cleaning complete, Please empty and clean the Dirty Water Tank to prevent

odors.

Zatatie nabijania

Charging.

Medostatok vody na samotistenle

Please fill water and start self-Cleaning.
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Udrzba

Pozndmka:

« Na optimalny wkon a prevenciu zdpachu po kaZdom pouZitl dplne wyistite a vysuste DWT, filtre, kefow valec ajeho
k

« Skontrolujte spravne nasadenie véetkjch dielov,

« Spotrebit nenamatajte ani neumyvajte pod telicou vodou.

* Po wyrobne] kontrole mdZe v spatrebidi zostat malé mnoZstvo vody.

* Po (dribe ho postavte zvislo do nabijace] stanice. Skladulte v suchom interiéri mimo priameho sinka.

Hlavné telo

Pred Odrzbou spatrebit vypnite, aby ste znfili riziko Senzor netistdt Eistite vinkou handrickou alebo stiacim
zranenia. nastrajom.

NédrZ na znedistend vodu

_ mp

* Ked znedistend voda doslahne znatku MAX, spotrebit sa zastavl, zobrazl upozornenie a prehrd hlasovy pokyn.
» Zdvihntte veko nddrie a DWT wyprazdnite. Pevné nedistoty zo separatoravyhocte do kosa. Zwysky odstrafite Cistiacim
nastrojom, vnitro BWT oplachnite a nadr? nasadte spat.
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Suchy filter a separator nedistot

& £
” A

A

Samocistenie kefového valca

Uchopte priehlbiny na aboch strandch suchého filtra a vytiahnite ho nahar.
Opldchnite ho pod tetlcou vodou a pred nasadenim do veka DWT ho
nechajte Upine wschndt.

* Ndhradny suchy filter je stéastou balenia.

* Separdtor oddeluje pevné nedistaty.

1. Po poufitl postavte spotrebit do nabfjace] stanice; senzor automaticky zisti
miern znedistenia.

2. Po hlasovom pokyne “please start self cleaning” stlatte tlacidlo
samotistenia.

3. Po dokongeni zaznie “self cleaning completed, please clean the Dirty Water
Tank." Spotrebit sa zatne nahijat.

Pomamka:

» Stanica musi byt zapojend a stav akumulatora musi byt wSsT nez 30 %.

» Pred samodistenim vy&istite DWT a zabezpecte, aby bola CWT naplnena aspofi
na 30 %.

» Stlacenim tlatidla potas susenia proces prerudite; dalsim stlagenim ho znova
spustite.

Uchopte jazytek kefovéha valca a valecvytiahnite. Cistiacim nastrojom odstrafite viasy a nedistoty namotané na

valcl. Valec opldchnite vodou a pred opatavnym nasadenim
ho nechajte Uplne vyschnUt,
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Cistiacim nastrojom odstréfite viasy a nedistoty z komory  Konlec valca viofte do [ave] strany drfiaka a jazytek pripevnite

kefového valca a otvoru. k magnetickému zamku vpravo.

Vymena kefového valca

X

Demontai MWonta:
Vytiahnite rukovat'valca a valec vyberte. Rukovat potom Pri demanta?) netahajte priamo za vytahovacl kriizok
nasadte na novy kefovy valec, kefového valca.
Poznamka:

« Nahradny kefovy valec je sifastou balenia.
« Na zachovanie optimédlineho vikonu ho mefite kaZdych 8 mesiacov.

Nadoba na
prach

Stlatte uvolfovacie tlatidlo na boku nddoby a obsah Klapku nadoby zatvorte, kym nezacvakne.
vysypte.
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Sietovy filter

Otoenim vyberte sietovy filter.
Filter vy€istite a pred opatovnym nasadenim ho dplne wysuste.

HEPA filter

Vytiahnite magneticky upevneny HEPA filter aviylistite ho.  HEPAfilter moZno umyt pod te€licou vodou. Pred
Spotrebif nepoufivajte bez nasadeného HEPA filtra. opatovnym nasadenim ha nechajte (pine vyschnOt
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Mini motorova kefa

Cistiacim ndstrojom odstréfite nefistaty namatané navald.  Viote kefovy valec Sikmo spata zatladte ho nahar, kjm
bezpetne nezacvakne.

Kefovy valec {vysavac}

Posunutim prepinada otvarte kancowy kivt, otacte hav Po vybrati valca jemne vydistite okienka kefy, sacl otvar a
smere hodinowch ruficiek a wtiahnite kefovy valec. rad plastovych zubov.
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Kefovy valec viofte cely spdt do okienka a koncovy kryt
ototte proti smeru hodinowch rugiciek, kym bezpetne
nezacvakne.

AVa rovanie:

* Matorova kefa absahuje elektrické si€asti a nesmie sa namagat ani umyvat vadou.
« Nedotykajte sa kefového valca, ked je spotrebif v prevadzke.
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RieSenie problémov

Prablém

Moind priina

Riesenie

Spotrebit sa nedd zapn(t’

1. Nie Je napdjanie
2. Altivovala sa ochrana
prati prenriatiu

1. Nabite spotrebit
2. Pavychladnutl ho
znova spustite

Nizky saci vikon

Suchy filter nie je nasadeny alebo je
netisteny

Nasadte suchy filter alebo ho
vy€istite a nechajte Gpline vyschnit

Animacia zamotanéna valca
L L

Voice prompt:

Please clean the brush roller

Kefovy valec je zablokovany

Odstrafite prekdzku

Indikator WiFi nesvieti

WiFi nie je pripojend

Postupujte podla pokynov v aplikcii a
pripojte WiFi

Animdcia prézdnej CAT

Voice prompt:

Insufficient water in the Clean '
Water Tank. Please fill up water

“

OWT je prazdna

Dapliite CWT

Animdcia pinej DWT
ofiVoice prompt:

Dirty Water Tank is full.

Please empty it

‘D
gy

Znetistend voda v DWT dosiahla
natku MAX

Wilejte znedistent vodu a DWT znova
nasadte

Stav akumuldtora < 10 %

U
Voice prompt:
Battery low Please charge
the appliance

Nizky stav akumuldtora

Nabite spotrebit alebo ha znava
spustite

Potas prevadzky nesvietia
fladne kontrolky

Porucha motora, akumultora
alebo nabfania

1. Nechajte spotrebif vychladnit
a znova ho spustite
2. Poufite originalny adaptér

Svieti modry kruh

Parucha alebo zablokavanie senzora
negistdt

Odstrafite prekdzku, wistite kanal
ne€istdt alebo spotrebi€ retartujte

Blika ikona samodistenia

Kefovy valec je znedisteny

Spustite samodistenie

Porucha sugenia

Z8strika nie je spravne zapojend

Skontrolujte zapojenie zastriky a
napajanie zasuvky

Kefowy valec je pokryty tazko
odstranitelymi negistotami

VyEistite kefovy valec

Poznamka:

Ak uvedeny postup problém nevyried], navathite web www.tineco.com a kontaktujte podporu.
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Zaruka
OBMEDZENA ZARUKA NA 2 ROKY

+ Uplatfiuje sa iba na nakupy uskutognené u autorizovanych predajcov Tineco.

* Je podmienena dodrélavanim poiiadaviek uvedenych v tomto navode a dalSich podmisnck uvedenych nizsie.

» Zaruka sa riadi pravom krajiny, v ktore] bol vwrobok zakipeny. Poskytujeme dvojroéni zaruku alebo dihdiu zarugna dobu
stanovend prislusnymi miestnymi pravnymi predpismi.

NA €O SAZARUKA VZTAHUJE?

+ MNa pévodné chyby materialu a spracovania spotrebiéa Tineco potas 2 rokoy, ak sa pouziva v domacnostiv sdlade s
navodom Tineco. Samostatne zakipené motorové prisiudenstvo a akumulator maja 1-roénd zaruku.

» Bez dalZich nakladov zahfha pracu a diely potrebné na uvedenie spotrebiéa do riadneho prevadzkového stavu poéas
zaruéne] doby.

» Zaruka plati iba pri pouzivani spotrebica v krajine, v ktore] bol predany.

NA €O SAZARUKA NEVZTAHUJE?

Spoloénost Tineco nezodpoveda za naklady, Skody ani opravy vzniknuté v dosledku:

nakupu spotrebica od neautorizovaného predajeu;

nedbanlive] prevadzky alzbo manipulacie, nespravneho &1 nevhodného pougitia, nedostatodne] Odrzby alebo pouzivania v
rozpore s navedom Tineco;

iného nei bezného pouzitia v domécnost], napriklad na komeréné acely alebo prenajom;

poufitia dielov v rozpore s navodom Tineco;

pouZitia dielov a prislusenstva, kioré nevyrobila alebo necdporudila spoloénost Tineco;

vonkajSich faktorov nestvisiacich s kvalitou a pouzivanim vyrobku, napriklad pocasia, upray, nehéd, vypadkov elektricke]
energie, prepatia alebo wisej moci;

oprav alebo Gprav vykonanjych neautorizovanymi osobami;

neodstranenia upchatia alebo nebezpetnych materialoy zo spotrebica;

heiného opotrebovania vratane bezne opotrebitelnych dieloy, ako su prichfadna nadoba, remen, filter, HEPA filter, kefovy
valec a napajaci kabel, alebo poskodenia koberca & podlahy spésobeného pouzivanim v rozpore s pokynmiwrobeu;
skratenia casu prevadzky akumulatora v dosledku jeho veku alebo pouzivania.
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OBMEDZENIA ZARUKY

* Vetky predpokladané z&ruky vztahujiice sa na spotrebig, okrem iného zaruka predajnosti alebo vhodnosti na urgity Ocel,
stiobmedzeng na dobu trvania tejto zaniky.
+ Zaruéné krytie savatahuje iba na pdvodného viastnika a pdvodny akumultor a nie Je prenosné.
+ Tato obmedzend zérukavam poskytuje urtité prava. V zavislosti od regidnu mdzete mat a] dalsie prava.
v 4 ng{i wyrobcu sa nemust uplatnitvo vietkich pripadoch v zévislosti od spasobu pouiivania, miesta nakupu alebo osoby
nredajou.
Pozorne si precitajte zarutné podmienky a v pripade otdzok kontaktujte wyrobcu.

ZARUCNY SERVIS

Registracia: Odporicame spotrebit po zakipen zaregistrovat na oficiaing
wehove] stranke www.tineco.com alebc naskenovanim QR kédu vprave, aby
ste mohli vyuzivat dalSie vihody. Priregistracii zadajte celé sériové cislo
uvedené na zadnej strane spotrebita. Nevykonanie registracie neobmedzuje
vase zaruéné prava.

Sériové ¢islo

Uplatnenie zaruky: Uschovajte sidoklad o kape. Priuplatneni obmedzene] zdruky je potrebné predioZit sériové ¢fslo a pdvodny
doklad o kipe s datumom nakupu a éislom objednévky.

Vietky prace vykona spoloénost Tineco alebo Je] autorizovany servis. Yymenené chybné diely sa stavaju majetkom spolocnosti
Tineco. Zaruény servis nepredizuje zaruénad dobu.

Navétivie web Tineco www.tineco.com

pre odbornl zakaznicku podporu.
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TiNneco

Live Easy.
Enjoy Life.

RHE00 5
Q

@

Kontakiujte nds — ozveme se vam do 24 hodin.
Kontakiujte nas - ozveme sa vam do 24 hodin.
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